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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES MACHINES —
EQUIPEMENT ELECTRIQUE DES MACHINES —
Partie 1: Regles générales

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale d alisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEV s
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisgt a domaines de

2) acisi ici i N représenyent, dans la mesure

3) ationales. lls sont publiés

sde la présente Norme internationale peuvent faire
analogues La CEI ne sauralt etre tenue pour

FDIS Rapport de vote
44/205/FDIS 44/211/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Les annexes A, B, C, D et E sont informatives.

Le contenu du corrigendum du mois de Mars 1998 a été pris en considération dans cet
exemplaire.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF MACHINERY -
ELECTRICAL EQUIPMENT OF MACHINES -
Part 1: General requirements

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for sf

for Standardization (ISO) in accordance Wlth conditions deterpn
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technica
international consensus of opinion on the relevant subjects
from all interested National Committees.

p€arly as possible, an
mittee has representation

3) The documents produced have the form of recommendgtions\{or"i i se and are published in the form

4) In order to promote international unification
Standards transparently to the maximum
divergence between the IEC Standard and

indicated in the latter.
5) The IEC provides no marking“grocedure to 'nd| >
i I jandargs.

dertake to apply IEC International
tional and regional standards. Any

6) e eleménts of this International Standard may be the subject
identifying any or all such patent rights
International Sta n prepared by technical committee 44. Safety of

This fourth edjtio ) ne third” edition issued in 1992. It incorporates material from the
third edition{ a ide general requirements for machines, including mobile
machines ardge) machine installations
The text of based on the following documents
FDIS Report on voting
44/205/FDIS 44/211/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annexes A, B, C, D and E are informative.

The contents of the corrigendum of March 1998 have been included in this copy.
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Dans certains pays, les différences suivantes existent:

— 4.3.1: Les caractéristiques de tensions fournies par le réseau de distribution public sont
données dans I'EN 50160:1994, Caractéristiques de la tension fournie par les réseaux
publics de distribution. (Europe)

— 7.2.3: La coupure du conducteur neutre est obligatoire en schéma TN-S (France).
— 10.7.2: L'utilisation de dispositifs d’arrét d’'urgence sans blocage automatique, associés

a

a des dispositifs séparés de remise a zéro, est considérée comme une pratique
acceptable (USA).

— 13.6, tableau 6: Les sections sont spécifiées conformément aux normes américaines
(AWG) (USA).

— 14.2.2: Pour le conducteur de protection, la couleur VERTE (av,
JAUNES) est utilisée comme équivalent a la combinaison bicolore VER
Canada).

C OW _Ssans bandes

— 14.2.4: La couleur JAUNE est utilisée au lieu dORAN

O
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The following differences exist in some countries:

— 4.3.1: The voltage characteristics of electricity supplied by public distribution systems
are given in EN 50160: 1994, Voltage characteristics of electricity supplied by public
distribution systems (Europe).

— 7.2.3: Disconnection of the neutral conductor is mandatory in a TN-S system (France).

— 10.7.2: The use of non-latching emergency stop devices in conjunction with separate
reset devices is considered acceptable practice (USA).

— 13.6, table 6: Cross-sectional area is specified according to American Wire Gauge
(AWG)(USA).
— 14.2.2: For the protective conductor, the colour identification GREEN fwith or without

— 14.2.4: The colour YELLOW is used instead of ORANGE

O
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INTRODUCTION

La présente partie de la CEl 60204 fournit les prescriptions et recommandations relatives a
I'équipement électrique des machines en vue d'améliorer:

la sécurité des personnes et des biens;

la cohérence de réponse des commandes;
la facilité de la maintenance.

Des performances élevées ne doivent pas étre obtenues au détrimen
essentiels mentionnés ci-dessus.

des parametres

machines utilisées dans la production de composants discrets ou u

systemes de fabrication ou de machines de production en gé 3 érieuses
conséquences économiques.

Les figures 1 et 2 sont fournies en tant qu'aide pour lg€ \ elations entre les
différents éléments d'une machine et ses équipe soCies. La\ figure 1 présente le
schéma d'ensemble d'un systéme de fabrication machines fonctionnant
de maniére coordonnée) et la figure 2, ¢ : e type et ses équipements

norme. Les nombres entre parenthé
norme. Il est entendu dans les figures s des éléments pris ensemble y
compris les protecteurs de sécurité outillag i logiciels et la documentation

habituellement au moins niveau _de\su ion sonstituent une cellule ou un systeme de

production.
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INTRODUCTION

This part of IEC 60204 provides requirements and recommendations relating to the electrical
equipment of machines so as to promote:

— safety of persons and property;

— consistency of control response;

— ease of maintenance.

High performance is not to be obtained at the expense of the essential factors mentioned

above.

systems or cells can have serious economic consequences.

Figures 1 and 2 have been provided as an aid to the undet
the various elements of a machine and its associated e¢ti

tooling/fixturing, software, and the doc
more machines working together with ug
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Figure 1 — Schéma fonctionnel d’un systeme de production typique
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Figure 1 — Block diagram of a typical manufacturing system
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Signaux d’avertissement et
Environnement désignation de I'élément
physique (article 17)
(4.4)
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Documentation technique
(article 18) 4

Voir CEI 364 Sectionneur

(5.3)
L Protection contre les chocs électriques
(article 6)
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Alimentation (article 7)
‘ >
(4.3) Borne PE

(5.2) iaisonde données
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(8.2)
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(article 9)
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(Borne externe (9.2.5.4) \

du conducteur Appareillage de compfande
de protection) (article 12)
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et cables
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Figure 2 — Schéma fonctionnel d’'une machine typique
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Technical documentation
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Figure 2 — Block diagram of a typical machine
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SECURITE DES MACHINES -
EQUIPEMENT ELECTRIQUE DES MACHINES —
Partie 1: Regles générales

1 Domaine d'application

La présente partie de la CEl 60204 est applicable a la réalisation des équipements et systemes
électriques et électroniques des machines non portables a la main en fonctionnement y compris
un groupe de machines fonctionnant ensemble d'une maniére coordonnée, mais excluant les

I'équipement électrique de la machine (voir 5.1).

NOTE 3 — Pour les prescriptions d'installations d’alimentatio

dipement qui sont alimentés
alternatif ou 1 500 V continu

5 ¢ fptions (par exemple protection, verrounlage
ou commande) qui sont_né i ¢ i par d'autres normes ou réglementations

a des exigences

Cette partie inclut’ gpesifige e ig n'est pas limitée a, I'équipement électrique des
machines comme ini e 3.33; inexe A énumeére des exemples de machines dont

— utilisent, prépafent ou produisent des matériaux potentiellement explosifs (par exemple
peinture ou sciure);

— sont utilisées dans des ambiances potentiellement inflammables et/ou explosives;

— présentent des dangers particuliers lors de la fabrication ou de I'utilisation de certains matériaux;
— sont utilisées dans les mines;

— sont des machines, unités ou systemes de couture (traitées dans la CEl 60204-31);

— sont des appareils de levage (traités dans la CEl 60204-32).

Les circuits de puissance, ou de I'énergie électrique est utilisée directement comme outil de
travail, sont exclus de cette partie de la CEl 60204.
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SAFETY OF MACHINERY —
ELECTRICAL EQUIPMENT OF MACHINES —
Part 1: General requirements

1 Scope

This part of IEC 60204 applies to the application of electrical and electronic equipment and
systems to machines not portable by hand while working, including a group of machines
working together in a co-ordinated manner but excluding higher level systems aspects (i.e.
communications between systems).

NOTES

1 In this standard, the term electrical includes both electrical and electronic
means both the electrical and the electronic equipment).

the electrical equipment of the machine (see 5.1).

NOTE 3 —For the requirements for the electrical supply i

for alternating current and not
equencies not exceeding 200 Hz. For
pe needed.

higher voltages or frequencies, special reqr%é k
This part is an applicatio 3 and is hot\iritended to limit or inhibit technological

from hazards ot
be accommodate

use, process, dr produce potentially explosive material (e.g. paint or sawdust);
— are used in potentially explosive and/or flammable atmospheres;

— have special risks when producing or using certain materials;

— are used in mines;

— are sewing machines, units, and systems (which are covered by IEC 60204-31);
— are hoisting machines (which are covered by 60204-32).

Power circuits where electrical energy is directly used as a working tool are excluded from this
part of IEC 60204.
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2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie de la CEl 60204.
Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout document normatif
est sujet a révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente partie de la
CEI 60204 sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes
des documents normatifs indiqués ci-apres. Les membres de la CEl et de I''SO possédent le
registre des Normes internationales en vigueur.

CEI 60034-1: 1996, Machines électriques tournantes — Partie 1: Caractéristiques assignées et
caractéristiques de fonctionnement

de fonctionnement et qualité de service

CEIl 60050(441): 1984, Vocabulaire électrotechniqu
reillage et fusibles

CEI 60050(826): 1982, Vocabulaire é
lations électriques des batiments

CEI 60072-2: 1990, Dime
Partie 2: Désignation d

le marquage et
organes de com

CEI 60076-5: 1976

CEl 60146-1-1; 3 f6 communes et convertisseurs commutés par le réseau —
Partie 1-1: Sgécification auses techniques de base

CEI 60309-1: 158

CEIl 60332-1: 1993, Essais des cables électriques soumis au feu — Premiére partie: Essais sur
un conducteur ou un cable isolé vertical

8, Prises de courant pour usages industriels — Premiére partie: Régles générales

CEI 60364-4-41: 1992, Installations électriques des batiments — Quatrieme partie: Protection
pour assurer la sécurité — Chapitre 41: Protection contre les chocs électriques

CEIl 60364-4-46: 1981, Installations électriques des batiments — Quatriéme partie: Protection
pour assurer la sécurité — Chapitre 46: Sectionnement et commande

CEI 60364-4-47: 1981, Installations électriques des batiments — Quatriéme partie: Protection pour
assurer la sécurité — Chapitre 47 Application des mesures de protection pour assurer la sécurité —
Section 470: Généralités — Section 471: Mesures de protection contre les chocs électriques

CEI 60364-4-473: 1977, Installations électriques des batiments — Quatriéme partie: Protection
pour assurer la sécurité — Chapitre 47: Application des mesures de protection pour assurer la
Sécurité — Section 473: Mesures de protection contre les surintensités
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2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this part of IEC 60204. At the time of publication, the editions indicated
were valid. All normative documents are subject to revision, and parties to agreements based
on this part of IEC 60204 are encouraged to investigate the possibility of applying the most
recent editions of the normative documents indicated below. Members of IEC and ISO maintain
registers of currently valid normative documents.

IEC 60034-1: 1996, Rotating electrical machines — Part 1: Rating and performance

IEC 60034-5: 1991, Rotating electrical machines — Part 5: Classification of degrees of
protection provided by enclosures of rotating electrical machines (IP code)

IEC 60034-11: 1978, Rotating electrical machines — Part 11: Built-j
Chapter 1: Rules for protection of rotating electrical machines

Rrotection —

IEC 60050(191): 1990, International Electrotechnical
Dependability and quality of service

Vocab F hapter 191:

IEC 60050(441): 1984, International Electrotechnical
Switchgear, controlgear, and fuses

Chapter 441:

IEC 60050(826): 1982, International Electrotechnjcal
Electrical installations of buildings

vertical insulated™~wire br cable

IEC 60364-4-41: 1992, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 41: Protection against electric shock

IEC 60364-4-46: 1981, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 46: Isolation and switching

IEC 60364-4-47: 1981, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety — Chapter 47:
Application of protective measures for safety — Section 470: General — Section 471: Measures
of protection against electric shock

IEC 60364-4-473: 1977, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 47: Application of protective measures for safety — Section 473: Measures of
protection against overcurrent
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CEI 60364-4-481: 1993, Installations électriques des béatiments — Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité — Chapitre 48: Choix des mesures de protection en fonction des influences
externes — Section 481: Choix des mesures de protection contre les chocs électriques en fonction
des influences externes

CEIl 60364-5-54: 1980, Installations électriques des batiments — Cinquiéme partie: Choix et mise en
ceuvre des matériels électriques — Chapitre 54: Mise a la terre et conducteurs de protection

CEIl 60364-5-523: 1983, Installations électriques des batiments — Cinquiéme partie: Choix et mise
en ceuvre des matériels électriques — Chapitre 52: Canalisations — Section 523: Courants admissibles

CEI 60364-6-61: 1986, Installations électriques des bdatiments — Sixieme partie: Vérification —
Chapitre 61: Vérification a la mise en service amendé suivant I'amendement 1 (1993)

CEIl 60417: 1973, Symboles graphiques utilisables sur le matériel. Index, et compilation
des feuilles individuelles

Appareillage a basse tension — Cinquieme partie: Appareils et éléments
de commutat/o ircuits de commande — Section 1: Appareils électromécaniques pour
circuits de commande

CEI 60947-7-1: 1989, Appareillage & basse tension — Septieme partie: Matériels et accessoires —
Section un: Blocs de jonction pour conducteurs en cuivre

CEI 61082: Etablissement des documents utilisés en électrotechnique
CEIl 61131-1: 1992, Automates programmables — Partie 1: Informations générales
CEIl 61131-2: 1992, Automates programmables — Partie 2: Spécifications et essais des équipements

CEI 61346-1: 1996, Systemes industriels, installations et appareils, et produits industriels —
Principes de structuration et désignations de référence — Partie 1: Regles de base

ISO 3864: 1984, Couleurs et signaux de sécurité
ISO 7000: 1989, Symboles graphiques utilisables sur le matériel — Index et tableau synoptique

ISO/TR 12100-1: 1992, Sécurité des machines — Notions fondamentales, principes généraux
de conception — Partie 1: Terminologie de base, méthodologie
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IEC 60364-4-481: 1993, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 481: Choice of protective measures as a function of external influences — Section 481:
Selection of measures for protection against electric shock in relation to external influences

IEC 60364-5-54: 1980, Electrical installations of buildings — Part 5: Selection and erection of
electrical equipment — Chapter 54: Earthing arrangements and protective conductors

IEC 60364-5-523: 1983, Electrical installations of buildings — Part 5: Selection and erection of
electrical equipment — Chapter 52: Wiring systems — Section 523: Current-carrying capacities

IEC 60364-6-61: 1986, Electrical installations of buildings — Part 6: Verification — Chapter 61:
Initial verification as amended by Amendment 1 (1993)

IEC 60417: 1973, Graphical symbols for use on equipment. Index, survey; a
the single sheets

¥d compilation of

IEC 60439-1: 1992, Low-voltage switchgear and controlgear assempfies a pe-tested
and partially type-tested assemblies

IEC 60445: 1988, Identification of equipment terminals and terg
conductors including general rules for an alphanumeric system

) designated

IEC 60664-1: 199 '
Principles, requi

and switching elements — Section One: Electromechanical control circuit devices

IEC 60947-7-1: 1989, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 7: Ancillary equipment —
Section One: Terminal blocks for copper conductors

IEC 61082: Preparation of documents used in electrotechnology
IEC 61131-1: 1992, Programmable controllers — Part 1: General information
IEC 61131-2: 1992, Programmable controllers — Part 2: Equipment requirements and tests

IEC 61346-1: 1996, Industrial systems, installations and equipment and industrial products —
Structuring principles and reference designations — Part 1: Basic rules

ISO 3864: 1984, Safety colours and safety signs
ISO 7000: 1989, Graphical symbols for use on equipment — Index and synopsis

ISO/TR 12100-1: 1992, Safety of machinery — Basic concepts, general principles for design —
Part 1: Basic terminology, methodology





